
เงื่อนไขและข้อตกลงในการใช้บริการ Terms and conditions of service 
 

การเร่ิมต้นใช้บริการรับช าระเงนิ 
 

1. ผู้ขอใช้บริการตกลงจัดส่งค าขอใช้บริการรับช าระเงินที่กรอกข้อมูลถูกต้องแท้จริง และครบถ้วนแล้วพร้อม ด้วยเอกสาร

ประกอบอื่นๆ ตามที่ก าหนดไว้ให้แก่บริษัทในวนัที่ท าสญัญาฉบบันี ้เพื่อให้บริษัทพิจารณา โดยผู้ขอใช้บริ การจะใช้บริการรับ

ช าระเงินของบริษัทในการรับช าระค่าสินค้าและ/หรือบริการของผู้ขอใช้บริการได้ ต่อเมื่อได้รับค าอนมุตัิจากบริษัทแล้วเท่านัน้ 

 

ค่าธรรมเนียม 

 

1. ผู้ขอใช้บริการตกลงช าระค่าธรรมเนียมการใช้บริการรับช าระเงินตลอดจนค่าใช้จ่ายอ่ืนใดทั้งหมด ตามสญัญาให้แก่บริษัท 

ตามตกลง 

2. ผู้ขอใช้บริการตกลงยินยอมให้บริษัทมีสิทธิน าเงินค่าสินค้าและ/ หรื อบริการที่บริษัทต้องน าส่งให้แก่ผู้ขอใช้บริการมา  

หกักลบลบหนีก้ับยอดเงินค่าธรรมเนียมการใช้บริการตลอดจนค่าใช้จ่ายหรือเงินอื่นใดที่ผู้ขอใช้บริการต้องช าระหรือคืนให้แก่

บริษัทตามสญัญานีไ้ด้ทนัที ก่อนน าส่งเงินให้แก่ผู้ขอใช้บริการ 

 

หน้าที่และความรับผิดของผู้ขอใช้บริการ 
 

1. ผู้ ขอใช้บริการมีหน้าที่ในการออกใบเสร็จรับเงิน/ใบก ากับภาษี หรือหลักฐานการรับช าระเงินอื่นใดให้แก่ลูกค้าตามที่

กฎหมายก าหนด 

2. หากผู้ขอใช้บริการมีความประสงค์จะเปล่ียนแปลงรูปแบบการช าระเงินและ/หรือเปล่ียนแปลง แก้ไข วิธีการหรือเงื่อนไขใน

การขายสินค้า การให้บริการ หรือการปฏิบัติงาน ซึ่งส่งผลกระทบต่อวิธีการให้บริการรับช าระเงินของบริษัทตามสัญญานี ้  

ผู้ขอใช้บริการตกลงจะแจ้งให้บริษัททราบล่วงหน้าเป็นลายลักษณ์อกัษรก่อนมีการเปล่ียนแปลงไม่น้อยกว่า 30 (สามสิบ)วนั 

และในกรณีนีบ้ริษัทขอสงวนสิทธ์ิ ในการคิดค่าธรรมเนียมการ ใช้บริการเพ่ิมเติมตามความเหมาะสม 

3. ผู้ขอใช้บริการรับทราบและตกลงว่า หากเกิดความเสียหายหรือเกิดความผิดพลาดใดๆขึน้แก่ผู้ขอใช้บริการ และ/หรือลกูค้า

อนัเนื่องมาจากการท่ีบริษัทให้บริการตามข้อมลูที่ผู้ขอใช้บริการได้จดัส่งให้บริษัท ผู้ขอใช้บริการตกลงจะไม่เรียกร้องค่าเสียหาย

ดงักล่าวจากบริษัท และตกลงรับผิดชอบในความเสียหายและ/หรือความผิดพลาดที่เกิดขึน้แต่เพียงผู้ เดียว 

4. ผู้ขอใช้บริการตกลงให้บริษัทมีสิทธิน าเงินค่าสินค้าและ/หรือบริการท่ีบริษัทต้องน าส่งให้แก่ผู้ขอใช้บริการมาหกักลบลบหนี ้

กับยอดเงินค่าธรรมเนียมการใช้บริการ ตลอดจนค่าใช้จ่ายหรือเงินอื่นใดที่ผู้ ขอใช้บริการต้องช าระหรือคืนให้แก่บริษัทตาม

สัญญานีไ้ด้ทันทีก่อนน าส่งเงินให้แก่ผู้ขอใช้บริการ และกรณีเงินที่บริษัทมีหน้าที่น าส่งให้แก่ผู้ขอใช้บริการมีจ านวนไม่เพียง

พอที่จะน ามาหกักลบลบหนีจ้นครบจ านวน ผู้ขอใช้บริการตกลงโอนเงินส่วนท่ีเหลือให้แก่บริษัท ทัง้นีห้ากผู้ขอใช้บริการไม่ช าระ



และ/หรือไม่น าส่ง หรือช าระและ/หรือน าส่งให้แก่บริษัทล่าช้า ผู้ขอใช้บริการจ าต้องช าระดอกเบีย้ผิดนดัให้แก่บริษัทในอตัรา 

ร้อยละ 15 (สิบห้า) ต่อปี ของยอดเงินที่ผู้ขอใช้บริการต้องช าระและ/หรือน าส่งให้แก่บริษัท นบัแต่วนัที่ผิดนดัเป็นต้นไปจนกว่า

จะช าระและ/หรือน าส่งเงินให้แก่บริษัทถกูต้องครบถ้วน 

 

ข้อตกลงอื่นๆ 

 

1. บริษัทมีหน้าที่เพียงรับช าระเงินค่าสินค้าและ/หรือบริการแทนผู้ขอใช้บริการ โดยบริ ษทไม่มีส่วนรู้เห็นในสัญญาที่ลกูค้า

และ/หรือผู้ใช้บริการ ได้ท าไว้กบัผู้ขอใช้บริการ หรือสิทธิและหน้าที่ต่างๆ ที่ลกูค้าและ/หรือผู้ใช้บริการและผู้ขอใช้บริการมีต่อกัน 

หากเกิดข้อพิพาทใดๆ ขึน้เนื่องจากผู้ขอใช้บริการไม่ปฏิบตัิตามสญัญาที่ได้ท าไว้กับลกูค้าและ/หรือผู้ ใช้บริการ ลกูค้าและ/หรือ

ผู้ ใช้บริการไม่ปฏิบตัิหน้าท่ีตามสญัญาท่ีท าไว้กบัผู้ขอใช้บริการ บริษัทไม่ต้องรับผิดหรือร่วมรับผิดใดๆ ทั้งสิน้ ผู้ขอใช้บริการจะ

เป็นผู้ รับผิดชอบแต่เพียงผู้ เดียวในกรณีที่เกิดข้อพิพาทดงักล่าวกบัลกูค้าและ/หรือผู้ใช้บริการ 

2. บริษัทไม่ต้องรับผิดชอบใดๆ ทั้งสิน้ในกรณี ท่ีรายละเอียดข้อมลูบญัชีธนาคาร ข้อมลูบตัรเครดิต ข้อมลูเก่ียวกับบญัชีผู้ใช้ 

และรหัสผ่าน ของผู้ขอใช้บริการและ/หรือลูกค้าของผู้ขอใช้บริการล่วงรู้ไปถึงบุคคลอื่นๆ โดยจงใจหรือประมาท เ ลินเล่อของ 

ผู้ขอใช้บริการเอง หรือการไม่รักษารหัส ผ่านอย่างระมัดระวัง หรือกรณีมีบุคคลอื่นใดกระท าการจนเป็นเหตุให้ล่วงรู้ข้อมูล

ดงักล่าวหรือกรณีความไม่สจุริตของผู้ขอใช้บริการและ/หรือบคุคลที่สาม 

3. เพื่อให้การให้บริการรับช าระเงินของบริษัทเป็นไปตามนโยบายรักษาความปลอดภยัและสญัญานี ้หากบริษัทพบว่าการท า

ธุรกรรมรายการ ใดไม่ถกูต้อง หรือเข้าข่ายเป็นการกระท าโดยไม่สจุริตไม่วา่ด้วยวธีิการใดๆ ก็ตาม ผู้ขอใช้บริการตกลงว่าจ านวน

เงินรายการนัน้ๆ จะถูกยึด/อายัดไว้ ในระบบจนกว่าจักมีผู้ แสดงความจ านงขอรับเงินดังกล่าวคืน ทัง้นี ้หากพิจ ารณา

พยานหลักฐานและมีเหตุอันควรเชื่อได้ว่าบุคคลใดเป็นเจ้าของเงินที่แท้จริง บริษัทมีสิทธิจะคืนเงินสุทธิภายหลังจากหัก

ค่าธรรมเนียมการใช้บริ การและค่าใช้จ่ายให้แก่เจ้าของเงินที่แท้จริงได้ทันที ผู้ ขอใช้บริการตกลงที่ จะให้ความร่วมมือใน  

การพิจารณาตรวจสอบเอกสารและข้อมลู ตามที่บริษัทร้องขอ และตกลงให้บริษัทด าเนินการระงบับญัชีผู้ใช้ของ ผู้ขอใช้บริการ

ไว้ชัว่คราวได้ 

4. ผู้ขอใช้บริการจะโอนสิทธิ หน้าท่ี ผลประโยชน์ หรือสิทธิเรียกร้องทั้งหมดหรือส่วนหน่ึงส่วนใดตามสญัญานีใ้ห้แก่บคุคลอ่ืน 

โดยมิได้รับความยินยอมเป็นหนงัสือจากบริษัทก่อนมิได้ ในกรณี ผู้ขอใช้บริการได้รับความยินยอมดงักล่าว ผู้ขอใช้บริการยงั

ต้องรับผิดตามสัญญานีต้่อบริษัททุกประการ ทัง้นี ้บริษัทมีสิทธิที่จะโอนสิทธิ หน้าที่ ผลประโยชน์ หรือสิทธิเรียกร้องทัง้หมด  

หรือส่วนหนึ่งส่วนใดตามสญัญานีใ้ห้แก่บคุคลอื่น โดยไม่จ าต้องได้รับความยินยอมจากผู้ขอใช้บริการ 

5. หากข้อก าหนด เงื่อนไข หรือข้อตกลงใดๆ หรือส่วนหนึ่งส่วนใดของสญัญาฉบบันีเ้ป็นโมฆะ หรือไม่สมบูรณ์ตามกฎหมาย
ใดๆ คู่สัญญาทัง้สามฝ่ายตกลงให้ถือว่าข้อก าหนด เงื่อนไข หรือข้อตกลงส่วนอื่นๆ ของสัญญาที่สมบูรณ์แยกจากส่วนที่เป็น
โมฆะหรือไม่สมบรูณ์ และมีผลใช้บงัคบัได้ต่อไป 

 


